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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I pozostanie wam me¢zczyzn niewielu,* zamiast by¢ liczni
dostowny | dostowny niczym gwiazdy niebios, poniewaz nie postuchates glosu
JAHWE, twojego** Boga."?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad I zostanie u was m¢zczyzn niewielu. Nie bedziecie liczni
literacki literacki jak gwiazdy na niebie — a wszystko przez to, ze nie byle$
postuszny glosowi JAHWE, twojego Boga.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | I pozostanie was niewielu, ktorzy przedtem byliscie tak
literacki Biblia Gdanska | liczni jak gwiazdy niebieskie, bo nie postuchate$ gtosu
JAHWE, swego Boga.
BG Przektad Biblia Gdanska I zostanie was bardzo mato, ktorzyscie przedtem byli jako
literacki gwiazdy niebieskie przez mnostwo, poniewazes$ nie byt
postuszny glosowi Pana, Boga twego,
BJW Przektad Biblia Jakuba 1 zostaniecie w malej liczbie, ktorzyscie przedtym byli jako
literacki Wujka gwiazdy niebieskie prze mnostwo: przeto ze$ nie stuchat
gltosu JAHWE Boga twego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Mata tylko liczba ludzi pozostanie z was, ktorzy liczni
literacki jestescie jak gwiazdy na niebie, za to, ze nie stuchali$cie
glosu Pana, Boga swego.
BW Przektad Biblia Pozostanie tylko nieliczna garstka z was, ktorzy byliscie
literacki Warszawska liczni jak gwiazdy na niebie, dlatego ze nie stuchate$ glosu
Pana, Boga twego.
EKU'18 | Przektad Biblia I pozostanie was niewielu, chociaz mieliscie by¢ tak liczni
literacki Ekumeniczna jak gwiazdy na niebie, dlatego ze nie stuchali$cie gtosu
JAHWE, swego Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Poniewaz nie stuchaliscie glosu JAHWE, waszego Boga,
literacki pozostanie was niewielu, cho¢ byliscie liczni jak gwiazdy
na niebie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pozostanie z was zaledwie garstka, cho¢ mieliscie by¢ tak
literacki liczni jak gwiazdy na niebie, albowiem nie byliscie
postuszni glosowi Jahwe, swego Boga.
PEC Przektad Tora Pardes Pozostaniecie w malej liczbie, wy, ktorzy byliscie liczni jak
literacki Lauder gwiazdy nieba, bo nie postuchate$ stowa Boga, twojego
Boga.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit I ocraneTech 4ncIOM Malli, TOMYIIO BH OyJi Haue HeOecHi
literacki nepeknan YbT 30pi uncioM, 60 BU He Mociyxanuck ronocy I'ocnona bora
Paaina BaIIIOro.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia I zostanie was nieliczna garstka, zamiast w mnostwie,
dynamiczny | Gdanska gdyscie byli jak gwiazdy nieba; dlatego, Ze nie stuchates
gltosu WIEKUISTEGO, twojego Boga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zostaniecie bardzo nieliczni, chociaz staliscie sig jak
dynamiczny | Swiata gwiazdy niebios, tak liczni, gdyz nie shuchate$ glosu

JAHWE, swego Boga.

D Lub: w niewielkiej liczbie, vyn *npa , idiom: w mezezyznach niewielu.
2 Wg PS: nie stuchalicie (...) waszego.
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